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348.
Udvarhely vármegye alispánjától. 

Szám : 8063— 1914.
Valamennyi községi és körjegyzőnek és 

Udvarhely r. t. város polgármesterének.
Belügyi Közlöny folyó évi 49. számában 

173. pont alatt megjelent 6938—914. B. M. szám ú 
Felhívást a helyiszokásnak megfelelően tegye köz
hírré.

Székelyudvarhely, 1914. október 17-én.
Sebesi, alispán.

349.
Udvarhely vármegye alispánjától. 

Szám : 8471 — 1914.
Székelyudvarhei}' város tanácsának és a 

községi elöljáróságoknak.
A galiciai országos iskolai tanács a tanügv 

terén működő galiciai menekültek kisegítése érde
kében sürgős intézkedéseket akar tenni. Felhívom 
tehát czimzeiteket, hogy amennyiben hatóságuk 
területére ilyen tanüggyel foglalkozó galiciai mene
kültek érkeznének, ezt azonnal jelentsék további 
intézkedés végett Udvarhelyvármegye kir. tan- 
felügyelőjének.

Székelyudvarhely, 1914. október 9-én.
Sebesi, alispán.

350.
. Udvarhelyvármegye alispánjától.

Szám : 8438— 1914. alisp.
T árgy: Harcztéren megsebesültek es_ meg- 

betegültek^ellátásának a társadalom részéről való 
támogatása.

Valamennyi községi és körjegyzőnek. 
Felhívom, hogy a Belügyi Közlöny 48. sz.- 

bau 170 pont alatt megjelent 159906—914. VII. 
B. M. sz. körrendeletben foglaltakról a közönséget 
minél szélesebb körben tájékoztassa.

Székelyudvarhelyen, 1914. évi október 7-én.
Sebesi, alispán.

351.
Alispán Székelyudvarhely.
Belügyminiszter ur rendelete következtében 

felhívom, utasítsa összes alárendelt községeit, hogy 
harczok szinterét képezett vidékeken és ezekkel 
szomszédos területeken sürgősen katonai harczi 
felszerelések, gépfegyverek, bajonétok, revorverek, 
kardok és lőszerek után kutassanak. Talált tárgyak 
haladéktalanul szolgáltassanak be a legközelebbi 
katonai parancsnokságnak.

Betegh, s. k.
kormánybiztos.

Udvarhely vármegye alispánjától. 
Szám : 8540—914. alisp.

Valamennyi községi és körjegyzőnek.
Megfelelő intézkedés végett kiadom.
Székelyudvarhelyen. 1914. október 10-én.

Sebesi, alispán.

352.
Udvarhely vármegye alispánjától. 

Szám : 8417— 1914. alisp.
Valamennyi községi és körjegyzőnek.
A »Belügyi Közlöny* folyó évi 151-ik szá

mában 183. pont alatt megjelent-7216— 1914. sz. 
Belügyminiszteri körrendeletét szokott módon tegye 
közhírré, s a mennyiben az álhirek terjesztőiről 
tudomást szerez, azokat jelentse be azonnal a 
büntető bírósághoz.

Székelyudvarhelyen, 1914. október 9-én.
Sebesi, alispán.
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III. Á lta lán os je lleg ű , de további in té z 
k ed ést nem  ig én y lő  rendeletek , ér tesíté 

sek  és m ás közlem ények.

353

Szám : 8272— 1914. alisp.

Polgármesternek, főszolgabirónak valamennyi 
községi és körjegyzőnek.

Felhívom, hogy a Belügyi Közlöny folyó 
évi számában 180. pont alatt megjelent 133.604 — 
914. B. M. számú körrendeletben foglalt rendel
kezések megtartását tartsa szigorú kötelességének, 
mert annak figyelmen kívül hagyása szabályren-' 
deleiben megállapított megtorlást vonja maga után.

Székelyudvarhelyen, 1914. október 7-én.
Sebesi, alispán.

354.

A vallás és közoktatásügyi m. kir. Minisztertől. 

Szám: 122042 111.—914.
A vidéki magyar színészetet, melyet az utóbbi 

évek kedvezőtlen gazdasági viszonyai súlyosan 
érintettek, a beállt háborús bonyodalmak válságos 
helyzetbe sodorták. A színtársulatok tagjainak 
jelentős része katonai szolgálatra hivatott be, s a 
közönség érdeklődése olyan mérvben csökkent, 
hogy a társulatok igazgatói egy időre kénytelenek 
voltak beszüntetni előadásaikat.

Az országos szinészegyesület igazgatóta
nácsa módot keresett arra, hogy e társulatok egy 
részének működését és ezzel sok száz derék 
magyar színész megélhetését a mostani helyzetben 
is biztosítsa. Az egyeződet igazgatótanácsának 
nemes törekvése azonban csak akkor lehet sike
res, ha az akadályok leküzdésében az országos 
szinészegyesületet, illetve a színtársulatok vezetőit 
a városi és járási hatóságok, valamint a szinügyi 
választmányok megfelelő támogatásban részesítik. 
Ez a támogatás megnyilvánulhat abban, hogy az 
illetékes tényezők hatékonyan közremunkálnak a 
társulatok erkölcsi és anyagi istápolásában, nem 
követelik az igazgatóktól a városokkal kötött szer
ződés szószerint való szigorú betartását, a meny
nyire lehetőség van rá, elengedik vagy legalább 
mérsékelik a szokásos rendőri, tűzoltói, világítási 
dijakat, színházi bérösszegeket stb.

Mikor a vidéki magyar színészetnek a leg
erősebb támogatásra méltó ügyét Czimed jóaka- 
ratu figyelmébe ajánlom, szívesen mutatok rá 
magyar színészetünk évszázados dicsőséges múlt
jára s a reá váró, a nemzeti közművelődés érde
kei szempontjából oly annyira fontos hivatására, 
mely vele szemben ezt az itt kért áldozatkészsé
get természetessé, kötelezővé teszi.

Felkérem czimedet, hogy a most elmondot
takat a törvényhatóság területén levő városok 
polgármesterével, a járási hatóságokkal, a közsé
gek elöljáróságaival, s valamennyi szinügyi választ

mány elnökségével közölni szíveskedjék.
Budapest, 1914. szeptember .hó 28-án.

Jankovich, s. k.

Szám: 8350—914. alisp.
Székelyudvarhely r. t, város polgármesteré

nek, mindenik járási főszolgabirónak, a községi 
és körjegyzőknek és az elöljáróságoknak.

Tudomásul vétel és megfelelő támogatás 
czéljából kiadom.

A polgármester ur, valamint azok a más 
hatóságok, a melyeknek területén szinügyi választ
mány vagy bizottság van a fentieket annak is 
ajánlják figyelmébe.

Székelyudvarhelyen, 1914. október hó 7-én.
Sebesi, alispán

355.
Kereskedelemügyi m. kir. Minister. 

Szám : 66017 IV.— 1914.
Valamennyi magyarországi törvényhatóság 

első tisztviselőjének és valamennyi t. kereskedelmi 
és iparkamarának.

A cs. és kir. közös külügyminiszter űrtől 
nyert értesítés szerint alattvalóinknak és érdeke
inknek az ellenséges államok területén való védel
mét Oroszországban, Francziaországhan, Angliá
ban és Szerbiában (Uj Szerbia kivételével hol 
erre Olaszország vállalkozott) az Északamerikai 
Egyesült Államok, Montenegróban pedig Görög
ország, illetve a jelen időpontra nézve ideiglenesen 
Olaszország vállalták el.

A cs. és kir. közös külügyminiszter ur ezen 
közléséhez hozzá fűzte, hogy az Észak Amerikai 
Egyesült Államoknak Szerbiában meghatalmazott 
követe Bukarestben székel.

Budapest, 1914. szeptember hó 7-én.
A miniszter rendeletéből: 

Kun,
miniszteri tanácsos.

Udvarhely vármegye alispánjától. 
Szám : 7905— 1914.

Főszolgabíróknak, székelyudvarhely r. t. 
város polgármesterének, és rendőrkapitányának, 
valamint az összes kör- és községi jegyzőknek, 
közlöm.

Székelyudvarhely, 1914, szeptember 26 án. 
___ Sebesi, alispán.

V. P á ly á za to k , h iv a ta lo s  h ird etések  
és k örözvén yek .

Állati betegségek. B iv a ly v é se  megszűnt 
Szekelyderzs községben.

S e r té so rb á n c z  fellépett Székelyszenterzsébet 
községben.
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Veszettség fellépett Székelyszenterzsébet
községben.

M unkaalkalom  Kecskemét város cseléd- 
szerző intézete állandó cselédi foglalkozásra 39 
nőt és 21 férfit keres. Ajánlkozni akarók köz
vetlenül a nevezett intézetnél jelentkezzenek, hol 
a bérre és egyéb tudnivalókra is részletes tájé
koztatást kapnak.

Krager E. és társa budapesti czég a mi
nisztérium által előirt és államvasutak által is 
használt karbololdatot métermázsánként 26 koro
náért, 200 kilo ingyen hordóban után véttel ajánl.

Felfogott állatok Konrád Antal Szentcgy- 
házasfalvi lakos kocsmájának pajtájában bekötve 
hagytak ismeretlen egyének l drb. 6 év körüli 
tehenet. Jele : bal íüle lyukas, jobb szarván három 
vonás és egy szív alakú bélyeg van. Az állat 
Csíkszereda felől hajtatott. Igazolt tulajdonosa 
nevezett egyéntől tartásdij ellenében átveheti, ellen 
esetben mint gazdátlan jószág f. év november
10-én d. e. 9 órakor elárvereztetik Szentegyházas 
faluban.

Énlaka községben 1 drb. 14 éves jegy nél
küli kancza lett felfogva. A Jovat julius hó 23-án 
a parajdi vásáron id. Kelemen József énlaki la
kos egy csikmegyei (gyergyói) ismeretlen em ber
nek adta el s valószínűleg tőlle szaladott el. Iga
zolt tulajdonosa id. Kelemen József énlaki lakos
nál megtalálja.

Szentlélek községben egy drb. ökörtinó da- 
rufejü folyó hó 10-étől fogva tartatik, különös 
ismertető jegye nincs. Gazdája a községi főbíró
tól átveheti.

Felsősófalván a határ főőrnél 1914 szept. 5 
napjától 1 drb. 6 éves fehérszőri'i tehén felfogva 
tartatik. Igazolt tulajdonossá az állatot a községi 
elöljáróságtól a tartásdij lefizetése ellenében át
veheti.

E lveszett állatok. Török F'erenczné kisga- 
lambfalvi lakosnak folyó hó 5-én Székelyudvar

helyen a külső Kossuth-utczában levő utkereszte- 
zésnél 2 drb. fehér szőrű 6 — 7 hónapos gönne 
sertése eltévedt. Körözendő s megtalálásáról 
Nagy galamb falva község elöljárósága értesítendő.

Árverési hirdetmény. Közhírré teszem, hogy
Homoróddarócz község vadászterülete 1914. évi 
október hó 25-én d. u. 1 órakor a község házá
nál megtartandó nyílt árverésen bérbe fog adatni.
A bérleti idő kezdete 1915 február I, vége 1921 
február 1. (Hat év). Feltételek a községi jegyzői 
irodában megtekinthetők.

Homoróddarócz, 1914 szept. 27-én. Bárrá 
Sándor kjegyző.

Körözendő személyek. 151. — A Zsolna
(Trencsén m.) községben 1884. évben született 
róm. kath. vallásit Gyurkovszky Lujza  (szülei: 
Vincze és Sültek Mária) vendéglői felirónő, illető
ségének megállapítása végett nevezettet nyomoz
tatni s feltalálás esetén a saját és szülei illetőségi 
viszonyaira vonetkozóan tüzetesen ki kell hall
gatni. A felvett jegyzőkönyv a székesfőváros 
tanácsához 401579—914 számra hivatkozással 
megküldendő.

152. — A Budapesten 1886. évben szüle
tett Vorlh Mária r. kath. vallásu gyári munkás
nő (an y ja : Mária) illetőségének megállapítása 
végeit a nevezettet nyomoztatni s feltalálás ese
tén a saját és anyja származási és illetőségi vi
szonyaira vonatkozóan tüzetesen ki kell hallgatni, 
a felvett jegyzőkönyvet pedig a székesfőváros 
tanácsához a 395734— 1914. számra hivatkozva 
megküldeni.

Verseczen 1892. évi október hó 9-én szü
letett Vazárik (Bozálik) János illetőségének meg
állapítása érdekében Bozálik Jánost és nejét Szőke 
Erzsébetet nyomozni és feltalálás esetén őket 
származási és illetőségi viszonyukra nézve ki 
kell hallgatni és a felvett jegyzőkönyvet Krassó 
Szörény megye alispánjához 28472—914 számra 
hivatkozva megküldeni.
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